Tarkeada! Sailyta tama. Tarkastanut Kontrollerad av Kontrolleret of \'\)%|m44'
Viktigt! Bespara denna. Kontrollis Controlled by Eftirlit/vidhald:
Vigtigt! Gem denne.

Tahtis! Sailitage see juhend.
Important! Keep this.

Aridandi! Geymid petta!

Takuunumero Garantinummer Garantiikood
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7

& F
| S FEF

~r

Lillevilla 70 & 71 83

Terassi
3900 mm x 1500 mm

Lillevilla 70 & 71 Terassi 34mm 030512



Lillevilla 70 & 71 Terassi

3900 mm x 1500 mm / 34 mm

0

1

T

T10

16
16

T12

TS

T5

si 34mm 030512

Lillevilla 70 & 71 Teras:



oM

W Foii I

Lillevilla 70 & 71 Terassi

3900 mm x 1500 mm / 34 mm

@gt

Kaikissa tétd tuotetta koskevissa kysymyksissé ja yhteydenotoissa ilmoita jalleenmyyijélle tai tuotteen valmistajalle
pakettiin ja pystytysohjeeseen limattu takuunumero. Reklamointi ilman takuunumeroa ei ole mahdollista.

Terassin perustukset on tehtavéa yhta huolellisesti ja samalla korkeudelle kuin varsinaisen mékin perustukset. Lue
perustusohjeet mdkin kokoamisohjeesta. Terassin asennus aloitetaan asettamalla ja kiinnittéamalla perustuspuut
(T14) paikoilleen samalla tavalla kuin m&kin perustuspuut. Lyhyet perustuspuut (T15) asennetaan terassin kaitei-
den alle sisad@nk&ynnin molemmin puolin. Ne toimivat samalla ensimmadisen lattialaudan kiinnitysalustana.

Kaksi halkaistua hirttd (T5) asennetaan uloimmaisten perustuspuiden p&dlle hieman ulkonevasti, jotta terassin
lattialautojen padt saadaan kiinnitettyd perustuspuihin. Terassin kaiteet asennetaan kuvan osoittamalla tavalla.
Lado sitten lattialaudat (T16, uritettu puoli yldspéin) tasaisin vélein (n. 1 cm rako lautojen vélille) perustuspuiden
pddlle ja naulaa laudat kiinni. Lattialaudan alapuoli voi olla vajaasdrméistd, mutta se ei ole vika vaan kuuluu
tuotteeseen. Lyhyempi lattialauta (T17) asennetaan kaiteiden vdliin terassin sisa@nkdynnin kohdalle. Varmista,
ettd lauta on tukevasti aluspuiden paalla.

Terassin kaiteet ruuvataan kiinni lattiaan kulmarautojen (T13) avulla. Viimeistele sitten kaiteet kiinnittamalla
istuinlaudat (T9, T10) kaiteiden paaélle sekd asentamalla u-profiililistat (T11) terassin sisdénkdynnin molemmille
puolille. Lopuksi terassin kaiteet liitetéan makkiin neljalla T12-laudalla.
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| alla frégor och kontakter som géller denna produkt ange fér étersdljaren eller tillverkaren garantinumret som har
klistrats pa paketet och p& monteringsanvisningen! Utan garantinumret ér det inte méjligt att reklamera.

Verandans grund skall géras lika noggrant och till samma hajd som grunden till den egentliga byggnaden. Du
hittar r&d fr&n byggnadens monteringsanvisning. Bérja med att montera och fésta verandans grundbalkar (T14)
pd plats pd samma sétt som stugans grundbalkar. De korta grundbalkarna (T15) monteras under verandans récke
p& bada sidor om ingdngen. De fungerar som fastunderlag fér den férsta golvbrédan. Ge akt pa hsjden fér
sammanslagningen av verandan fill stugan och justera den genom att hdja p& verandans fundament i
motsvarande grad.

De tva halva stockarna T5 laggs pé de yttersta grundbalkarna. L&t dessa skjuta ut en aning och se fill att det finns
tillréickligt med utrymme innanfér fér att fésta golvbrédorna. Ritningen éver verandan visar i detalj hur montering-
en av réckena skall ske. Lagg hérefter golvbréadorna (T16, den spérade sidan uppédt) pé grundbalkarna med
j@mna mellanrum (med en springa pé cirka 1 cm). Kontrollera att avsténden &r j@mna innan du spikar fast brador-
na. Den korta plankan T17 avslutar golvet och monteras mellan verandans récken sé att den skjuter uten aning. Se
till att brédorna ligger stadigt p& grundbalkarna.

Verandans récken skruvas fast med metallvinklarna (T13) i golvet. Harefter fésts brédorna fér récket T9 och T10

samt de b&da U-stolparna T11 till héger och vénster om ingé&ngen. Se till att réckena sitter stadigt. Till sist f&sts
réicket vid stugan med fastbradorna T12.
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3900 mm x 1500 mm / 34 mm

Opgiv venligst den garantinummer, der er limet fast pé pakken og pé& vejledningen, nér du retter henvendelse il
forhandleren eller fabrikanten vedrerende dette produkt.

Terrassefundamentet skal opferes lige s& omhyggeligt som selve husets. Laese stykke 3 i vejledningen: Fundament.
Opferelse afterrassen startes med at montere og fastgere fundamentbjselkerne (T14) p& samme méde som husets
fundamentbjaelker. De korte fundamentbjaelker (T15) monteres p& begge sider af terrassens indgangsparti under
gelaenderne. Samtidig fungerer de som fastgarelsesunderlag for det farste gulvbraet.

To overskdrne bjzelker (T5) monteres oven pa de yderste fundamentbjzelker lidt udst&ende, s enderne af terras-
sens gulvbraedder kan fastgeres pa fundamentbjaelker. Terrassegelaenderet monteres som angivet pd figuren.
Leeg derefter gulvbraedderne (T16, med rillesiden opad) med jeevne mellemrum (med en spraekke pé ca. 1 cm
mellem braedderne) p& fundamentbjaelkerne, og sem braedderne fast. Underkanten af gulvbraeettet kan veere
vankantet, men det er ikke en fejl, men harer til produktet. Det kortere gulvbraet (T17) monteres mellem gelsender-
ne ved terrasseindgangen. Serg for, at braettet hviler godt p& understatningerne.

Terrassens geleender spaendes fast i gulvet med vinkeljern (T13). Geleenderne feerdiggeres ved at fastgere
siddebraedder (T?, T10) p& geleenderne og ved at montere U-profillister (T11) p& begge sider af terrasseindgan-
gen. Til sidst forbindes terrassens geleendere med huset med fire T12-braedder.
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Ef b0 barft ad afla pér frekari upplysinga skaltu gefa séluadila eda framleidanda upp dbyrgdarnimerid, pad er
limt vid umbdirnar og & samsetninga baeklinginn. Ekki er haegt ad fa baett ef dbyrgdarnimer vantar.

Grunnurinn undir verdndina skal vera jafn vandadur og i sému haed og grunnurinn undir kofann sjélfan. Lesid
leidbeiningarnar um grunninn i samsetningabaeklingnum fyrir kofann. Ef pad fylgir verénd med kofanum & ad setja
hana saman samkvaemt eftirfarandi leidbeiningum. Byrjid & ad festa burdarbitana (T14) & sinn stad & sama hatt
og gert er i kofanum sjdlfum. Styttri burdarbitar (T15, ef peir fylgja med) eiga ad vera stadsettir undir
skjdlveggjunum & hlidum verandarinnar. Peir pjéna lika peim tilgangi ad vera undirstada fyrir fyrstu gélffislina.

Utan & burdarbitana é ad festa tvo bjdlka sem biid er ad kljéfa endilanga (T5), pannig ad peir hylji brin bitanna
sem munu bera enda gélfbordanna. Setjid upp bjdlkana fyrir skjdlveggina eins og er synt & mynd. Setjid sidan
golffialirnar (T16, hlidinni med raufunum sndid upp) med jdfnu millibili (u.p.b. T cm. bil & milli fjala) & burdarbitana
og neglid fastar. Pad gaetu verid rdkir og leifar af berki & botnhlid gélffialanna - petta er ekki galli heldur einkenni
framleidslunnar. Styttri gélffialirnar (T17) koma & milli skjdlveggjanna par sem gengid er inn & verdndina.
Fullvissid ykkur um ad fjalirnar séu vel festar & burdarbitana. Athugid! Ef bad eru snittteinar i kofanum er radlegt ad
festa paer tvaer gélffjalir sem eru naest kofanum med skrifum svo pad sé audvelt ad losa um peer ef pad parf ad
stilla raernar d teinunum.

Skrofid skjdlveggina & gélf verandarinnar med vinklum (T13). Ljokid skjdlveggnum med pvi ad festa handridid (T,

T10) & hann og setja u-laga einingar (T11) bddum megin vid innganginn. Festid felubordin (T18, ef pau fylgja
med) framan & burdarbitana i grunninum. Ad lokum, festid skjélveggina vid bygginguna med fjérum T12 bordum.
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In a case of reclamation, please inform your dealer about the specific guarantee number of your terrace. You can
find this code on the package and on the instruction manual. Unfortunately, without this guarantee number we
cannot handle your reclamation!

The foundation for the terrace must be level with the base for the cabin and be prepared carefully. Please find
more instructions for making the foundation from the instruction manual of the cabin. Begin by fastening the
foundation beams (T14) in place in the same way as you did with the building itself. The short foundation beams
(T15) should be placed under the parapets at the sides of the entrance to the terrace. They also act as a base for
the first floor board.

The two halflogs (T5) should be assembled on the outermost foundation beams so that the logs overhang the edge
of the beam making it possible to fasten the ends of the terrace boards to the foundation beams, in the same way
as the cabin floor. Install the parapet logs according to the drawings, then set the floor boards (T16, furrowed side
up) at an even distance apart (about 1cm between each board) on the foundation beams. When they are all
spaced out evenly they can be nailed. It is normal that the bottom of the floor board has wane on it. This is not a
defect but a characteristic of the product. Boards will normally have only one good side. The short floor board
belongs between the two parapets, in the entrance to the terrace. Make sure that the board is firmly on the
foundation beams.

Screw the parapets of the terrace to the floor using the angle irons (T13). Then finish the parapets by fastening the
balustrades (T?, T10) to them and assemble the U-profiles (T11) to both sides of the entrance. Finally fasten the

parapets to the building with four T12 boards.

K&igi antud toodet puudutavate kisimuste vai kontaktivéttudega seoses teatage edasimiijale véi tootjale
garantiikood, mis on mérgitud pakendile ja pustitamisjuhendile. lIma garantiikoodita esitatud pretensioonid on

kehtetud.

Terrassi vundament tuleb teha sama hoolikalt ja samale kargusele kui maja vundament. Tutvuge juhendi
peatikiga 3. Vundament. Kéigepealt paigaldage ja kinnitage vundamendiprussid (T14) samuti nagu aiamaja
vundamendiprussid. Lihikesed vundamendiprussid (T15) paigaldage terrassi piirete alla, mélemale poole
sissekdiku. Need on htlasi ka pdrandalaudade kinnitusaluseks.

Paigaldage kaks poolitatud prussi (T5) valimiste vundamendiprusside peale pisut eenduvalt, et terrassi
poérandalaudade otsad saaks kinnitada vundamendiprusside kilge. Paigaldage terrassi piirded, nagu joonisel
ndidatud. Seejdrel laduge pérandalauad (T16, soonega pool ilespoole) Ghtlaste vahedega (u. 1 ¢cm laudade
vahel) vundamendiprusside peale ning naelutage lauad kinni. Pérandalaudade alumine pool véib olla
poomkandiga, kuid see pole viga, vaid toote normaalne omadus. Lihem p&randalaud (T17) tuleb paigaldada
piirete vahele terrassi sissekdigu kohale. Veenduge, etlaud pisib kindlalt vundamendiprusside peal.

Kruvige terrassi piirded kinni péranda nurgaraudade (T13) abil. Seejarel kinnitage piiretele istmelauvad (T, T10)
ning paigaldage U-profiilliistud (T11) mélemale poole terrassi sissekdiku. Lépuks Ghendage terrassi piirded
aiamajaga nelja T12-laua abil.
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Osa Bendmning Beskrivelse mm. St.  Nr. Kontr.
Hirsi Véaggtimmer Vaegbraedder 34 x 135 x 930 4 T1
Hirsi Vaggtimmer Vaegbraedder 34 x135x375 8 T2
Hirsi Vaggtimmer Vaegbraedder 34 x 135 x 250 8 T3
Hirsi Vaggtimmer Vaegbraedder 34 x 135 x 930 2 T4
Hirsi Vaggtimmer Veegbraedder 34 x 67 x 1500 2 T5
Hirsi Vaggtimmer Vaegbraedder 34 x 135 x 1500 4 Té6
Hirsi Vaggtimmer Vaegbraedder 34 x 65 x 375 2 T7
Hirsi Véaggtimmer Vaegbraedder 34 x 65 x 250 2 T8
Istuinlauta Handrécke Héndliste 34 x 145 x 970 2 T9
Istuinlauta Handrécke Héandliste 34 x 145 x 1500 2 TI10
U-profiili U-stolpe U-stolpe 34 x 55 x 640 2 T11
Liitoslauta Féstningsbrada Fastgarelsebraet 16 x 145 x 650 4 T12
Kulmaraudat Metallvinkel Metalvinkler 2 T13
Perustuspuu Grundbalk Fundamentbjeelker 48 x 98 x 1500 7 T4
Perustuspuu Grundbalk Fundamentbjzelker 48 x 98 x 500 2 TI15
Lattialauta Golvbrada Gulvbraedder 21 x 95 x 3827 14 T16
Lattialauta Golvbrada Gulvbraedder 21 x 95 x 2240 T T17
Asennuspalat Monteringsstycke Monteringsklodser 34 x 65 x 250 2

Tarvikepussi

Materialpése

Pose med tilbeher

1

Kaikki mitat noin-mittoja.

Alla dimensioner ar approximata.

Alle dimensioner cirka.
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Pidatdmme oikeuden muutoksiin.
Ratten till andringar férbehalles.
Ret til 2endringer forbeholdes.

Detailide loetelu List of parts Listi yfir ihluti

Detail Part Merkning mm. Tk/Pcs Nr. Kontr.
Seinapruss Wall timber Veggbiti 34 x 135 x 9230 4 T1
Seinapruss Wall timber Veggbiti 34 x135x375 8 T2
Seinapruss Wall timber Veggbiti 34 x135x 250 8 T3
Seinapruss Wall timber Veggbiti 34 x135x 930 2 T4
Seinapruss Wall timber Veggbiti 34 x67 x 1500 2 T5
Seinapruss Wall timber Veggbiti 34 x135x 1500 4 T6
Seinapruss Wall timber Veggbiti 34 x65x375 2 T7
Seinapruss Wall timber Veggbiti 34 x65x250 2 T8
Istmelaud Balustrade Bord fyrir saeti 34 x145x 970 2 T9
Istmelaud Balustrade Bord fyrir saeti 34 x 145 x 1500 2 T10
U-profil U-profile U-snid 34 x55 x 640 2 T11
Laud Connecting plank Tengi-bord 16 x 145 x 650 4 T12
Nurgaraudade Metal bracket Hornbord 2 T13
Vundamendipruss Foundation beam Grunnbiti 48 x 98 x 1500 7 T14
Vundamendipruss Foundation beam Grunnbiti 48 x 98 x 500 2 T15
Pérandalaud Floor board Gélffislum 21 x95x3827 14 T16
Pérandalaud Floor board Gélffislum 21 x95x2240 1 T17
Paigaldusdetail Assembling blocks Samsetningarstykki 34 x65x250 2

Tarvikute kott

Accessories bag

Efnispoki

1

K&ik modtmed on orienteeruvad.
All measurements approximately.

Oll mal eru nokkurn vegin rétt.
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Tootja jatab endale diguse muutusteks.
We reserve the right to make technical changes.
Vid askiljum okkur rétt til breytinga.



